o ® Instrukcja montazu uchwyt do ekranu EP 11. |
e n , C Installation instruction for screen mount EP 11. 3. Instalacja uchwytu do Sciany ) '
i Szanowny Kliencie, dzigkujemy za wybér uchwytu marki Xenic. Zaznacz miejsca do wywiercenia otworow _I
P Dear customer, thank you for choosing tablet wall mount/cabinet Wyw!erc OFWO'Y 28 POIoca quOWIeanegO wiertia ’ . s 7 : s
holder of Xenic. Wsun Kolki rozporowe w wywiercone otwory, nastepnie widz w nie sruby i dokreé srubokretem

Zawie$ uchwyt na $rubach

Uchwyt przeznaczony do ekrandw o przekgtnej ekranu 7-11". W trosce 1 2 '

o bezpieczenstwo naszych klientéw informujemy, ze uchwyt powinna zamontowac¢ osoba % :

o odpowiednich kwalifikacjach. Uchwyt powinien by¢ uzytkowany zgodnie z przeznaczeniem. % : \ =
Producent nie bierze odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprawidtowym montazem 4 \ ~_J
uchwytu lub uzyciem czesci nie pochodzacych z zestawu.

Mount is dedicated for screen 7”-11". Please be advised that bracket should be installed

by a qualified person. The bracket should be used as intended. Manufacturer does not

take responsibility in case of damage caused by incorrect installation or using mounting elements
which are not attached to the set.

Uwaga! Zanim rozpoczniesz montaz, zapoznaj si¢ z instrukcjg obstugi.

Warning! Before the installation, read carefully the manual.

1. Lista czesci @ 1.Parts Kit:
3. Mount installation - wall mount

Uchwyt Mount Mark the drill holes location

—'—-—-'- ~—~i
Drill holes with appropriate drill

Sidle anchors into the holes, then put screws into anchors and skrew them with a screw driver
[] Hang the mount on the screws -

=R :
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4. Instalacja uchwytu na lodéwce
Przed zawieszeniem uchwytu na lodéwce
upewnij sie, Ze jej powierzchnia jest czysta.

M3 25mm X 2 @mmjp M3 25mm X2 screw 4. Mount installation - fridge mount
Before putting the mount on the wall, -
make sure its surface is clean.
Kotek rozporowy x 2 % Anchor x2

2. Specyfikacja/Specification

Maksymalne obcigzenie uchwytu/Max device weight: 1400g otwory do montazu

Rozstaw uchwytu/Mounting: 130-250mm na cianie
Maksymalna grubos¢ urzadzenia/ Max thickness of the device 17mm  mounting holes
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regulowana blokada zacisku

E//’aﬁjﬁstable gripper blockade

przycisk zwalniajacy
blokade zacisku
button adjusting
mounting of the gripper.

5. Regulacja rozstawu uchwytu
odbywa sie po uprzednim wcisnieciu
przycisku zwalniajgceg blokade zacisku.
5. Press the release button

to adjust mounting of the gripper.

Oswiadczenie producenta

Niniejszym firma Arkas Sp. zo.o. oswiadcza, iz produkt jest w pelni bezpieczny.
Manufacturer's statement

Arkas Sp. z o.0. hereby declares that this product is safe.



